
RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly (Pull weight 2
3/4lb NOT adjustable) - RUGER 1022 SILVER HOUSING, GREEN
SHOE

This Timney trigger sets the benchmark for aftermarket trigger upgrades for
the Ruger® 10/22® platform. Designed as a complete action replacement, it
features a one-piece housing CNC-machined from 6061‑T6 aircraft-grade billet
aluminum for exceptional strength, precision, and durability.

The trigger, sear, and hammer are wire‑EDM cut from heat‑treated steel to
ensure consistent engagement and long-term reliability. Installation is quick
and simple—remove the two factory action pins and drop in the complete
Timney trigger assembly with no fitting or gunsmithing required.

For enhanced usability, the trigger includes a Timney‑designed extended
magazine release that can be easily operated with a single finger, as well as a
standard auto bolt release. Like all Timney triggers made in the USA, each
assembly is hand‑assembled, calibrated, and tested to deliver a lifetime of
dependable performance.

The trigger comes factory set at a crisp 2.75 lb pull weight with zero creep,
providing a clean, predictable break that enhances accuracy and control.

Category: Trigger assemblies
Compatibility: Ruger® 10/22®

Attributes

Name: RUGER 1022 SILVER HOUSING, GREEN SHOE
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: EU2016660
Mfr. No.: 1022-5C-16
Delivery weight: 0.23kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 108mm
Shipping length: 171mm
UPC: 081950102310
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Sicherheitshinweise für das RUGER 1022 SILVER
Trigger Complete Assembly
Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deiner Ruger® 10/22® Plattform zu verbessern. Bitte lese diese
Anleitung sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass alle nichtlebensmittelbezogenen Produkte sicher verwendet werden.
Informiere dich über Risiken, die nicht durch andere EUGesetze abgedeckt sind.
Bei gefährlichen Produkten gibt es standardisierte Rückrufhinweise und kostenlose Abhilfen.
OnlineKäufe müssen die gleichen Sicherheitsanforderungen erfüllen wie der Kauf im Geschäft.
Besondere Vorsicht ist bei schutzbedürftigen Gruppen wie Kindern geboten.
Bei Sicherheitsanfragen sollte ein EUbasierter Kontakt vorhanden sein.
Halte dich über unsichere Produkte über das Safety GateSystem auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das TriggerAssembly nur in Kombination mit der Ruger® 10/22® Plattform.
Stelle sicher, dass das Produkt vor der Installation nicht beschädigt ist.
Halte das TriggerAssembly und alle damit verbundenen Teile von Kindern fern.
Vermeide den Kontakt mit Wasser oder anderen Flüssigkeiten, um Korrosion zu verhindern.
Überprüfe regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Bei Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung, verwende das Produkt nicht weiter.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
Entferne alle Magazine und überprüfe das Kammer.

Installation:2.

Entferne die zwei originalen Aktionsstifte der Waffe.
Setze das Timney Trigger Assembly in die Waffe ein.
Stelle sicher, dass das Assembly richtig sitzt und alle Teile an ihrem Platz sind.
Setze die Aktionsstifte wieder ein, um das TriggerAssembly zu sichern.

Benutzung:3.

Der Abzugsgewicht ist ab Werk auf 2,75 lb eingestellt.
Betätige den Abzug sanft, um ein präzises Schießen zu gewährleisten.
Achte darauf, dass der Abzug nicht versehentlich betätigt wird, wenn die Waffe nicht in Gebrauch
ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Achte darauf, dass keine Teile im Müll landen, die für die Umwelt schädlich sein könnten.



Wenn du unsicher bist, kontaktiere die örtlichen Behörden für Informationen zur ordnungsgemäßen
Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen und Unterstützung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler.

Bitte beachte diese Sicherheitsanweisungen, um die bestmögliche Nutzung deines RUGER 1022 SILVER Trigger
Complete Assembly zu gewährleisten. Sicherheit hat immer Vorrang!



RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly
Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly. This guide provides important
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your new trigger assembly. Please
read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this guide.
Always follow the manufacturer's instructions and safety recommendations.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the product regularly for signs of wear or damage. If any issues are found, discontinue use
immediately.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.
Ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance.
Do not attempt to modify or alter the trigger assembly in any way.
Use only compatible firearms, specifically the Ruger® 10/22® platform.
Wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools: a punch tool to remove action pins.

Installation:2.

Locate the two factory action pins on your Ruger® 10/22®.
Use the punch tool to carefully remove the action pins.
Once the pins are removed, gently lift the original trigger assembly out of the firearm.
Take the Timney trigger assembly and drop it into the action without any fitting or gunsmithing
required.
Reinsert the two factory action pins to secure the trigger assembly in place.

Testing:3.

Before using the firearm, conduct a safety check to ensure the trigger functions properly.
Test the trigger pull weight to confirm it is set at 2.75 lb as intended.

Usage:4.

When ready to shoot, ensure the firearm is pointed in a safe direction.
Engage the safety mechanism (if available) until you are prepared to fire.



Always follow safe shooting practices.

Disposal Instructions
Dispose of the trigger assembly in accordance with local regulations for electronic waste and metal
recycling.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly, please refer
to the manufacturer's contact information provided on the packaging or their official website.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly
Introducción
Gracias por elegir el RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly. Este producto ha sido diseñado para
mejorar tu experiencia con el rifle Ruger® 10/22®. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre el uso seguro del producto,
instrucciones de instalación y disposiciones para la eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea utilizado únicamente por personas que tengan la edad legal para
manejar armas de fuego.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Siempre trata el rifle como si estuviera cargado, incluso si crees que está descargado.
Utiliza siempre gafas de seguridad y protección auditiva al disparar.
Nunca apuntes el rifle hacia algo que no desees disparar.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Almacena el rifle y los accesorios en un lugar seguro y seco.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de disparos accidentales si el gatillo no se utiliza correctamente.
Posibilidad de lesiones si el producto no se instala correctamente.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:
Lee y comprende todas las instrucciones antes de usar el producto.
Realiza una verificación completa del rifle antes de cada uso.
No modifiques el gatillo ni lo uses con piezas no autorizadas.
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier trabajo en el gatillo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el rifle esté descargado y en una superficie plana.
Reúne las herramientas necesarias: destornillador y llave Allen.

Instalación:2.

Retira los dos pasadores de acción de fábrica del rifle.
Coloca el RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly en su lugar.
Vuelve a insertar los pasadores de acción para asegurar la nueva asamblea del gatillo.
Verifica que todo esté firmemente en su lugar antes de proceder.

Uso:3.

Comprueba el peso de tirón del gatillo (2.75 lb) y asegúrate de que no haya holgura.
Practica el uso del nuevo gatillo en un entorno seguro antes de usarlo en situaciones de caza o
tiro.
Familiarízate con la liberación del cargador extendido y la liberación del cerrojo automático.



Instrucciones de Eliminación
Cuando el producto ya no sea necesario o esté dañado, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos relacionados con armas de fuego.
No arrojes el producto en la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado o un programa de
devolución.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas asistencia, busca un punto de contacto en
la Unión Europea especializado en productos de seguridad. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y
la información de compra.

Recuerda que seguir estas instrucciones y pautas de seguridad no solo te protegerá a ti, sino también a quienes
te rodean. Disfruta de tu experiencia con el RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly de manera
responsable y segura.



Guide de Sécurité pour l'Assemblage de
Déclencheur RUGER 1022 SILVER
Introduction
Ce guide de sécurité fournit des instructions essentielles pour l'utilisation et l'installation de l'assemblage de
déclencheur RUGER 1022 SILVER. Il est important de suivre ces directives pour assurer une utilisation sûre et
efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Toujours manipuler l'arme à feu avec précaution.
Vérifie que l'arme est déchargée avant toute installation ou manipulation.
Ne laisse pas l'assemblage à la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.
Consulte les lois locales concernant les modifications d'armes à feu.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Installation: Assuretoi que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
Utilisation: Ne tire pas tant que tu n'es pas sûr que l'arme est en bon état de fonctionnement.
Maintenance: Vérifie régulièrement l'état de l'assemblage de déclencheur pour détecter toute usure ou
dommage.
Enfants: Garde l'assemblage hors de portée des enfants et des personnes non expérimentées.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:1.

Assuretoi que l'arme est déchargée.
Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

Démontage de l'Ancien Déclencheur:2.

Retire les deux goupilles d'action d'origine.
Enlève délicatement l'ancien déclencheur.

Installation de l'Assemblage de Déclencheur Timney:3.

Prends l'assemblage de déclencheur Timney et placele dans le logement de l'arme.
Insère les goupilles d'action pour maintenir l'assemblage en place.
Assuretoi que tout est bien fixé et en place.

Vérification:4.

Effectue une vérification visuelle pour t'assurer qu'il n'y a pas de pièces manquantes ou mal
installées.
Teste le déclencheur en le manipulant sans munitions pour t'assurer qu'il fonctionne correctement.

Utilisation:5.

Utilise le déclencheur selon les instructions du fabricant.
N'oublie pas de respecter la législation locale sur l'utilisation des armes à feu.



Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Suis les réglementations locales pour l'élimination des composants d'armes à feu.
Contacte un centre de recyclage local ou une autorité compétente pour des conseils sur l'élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de consulter un
professionnel qualifié ou de contacter le fabricant.

En suivant ces instructions et recommandations, tu peux assurer une utilisation sûre et efficace de l'assemblage
de déclencheur RUGER 1022 SILVER. Rappelletoi que la sécurité est primordiale lors de l'utilisation d'armes à
feu.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per RUGER 1022
SILVER Trigger Complete Assembly
Introduzione
Grazie per aver scelto il RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly. Questo prodotto è progettato per
migliorare le prestazioni del tuo fucile Ruger® 10/22®. È fondamentale seguire queste linee guida di sicurezza
per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e l'installazione del prodotto.
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danno.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o malfunzionamento.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso del fucile.
Non puntare mai il fucile verso persone o animali.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi operazione di manutenzione o installazione.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse (ad esempio, pioggia, neve, vento forte).
Evita di modificare il prodotto in qualsiasi modo, poiché questo potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Rimuovi i due perni di azione della fabbrica dal tuo Ruger® 10/22®.1.
Inserisci l'assemblaggio del grilletto Timney completo nel telaio dell'arma.2.
Assicurati che l'assemblaggio sia posizionato correttamente e fissato.3.
Reinserisci i perni di azione per completare l'installazione.4.

Uso

Prima di utilizzare il fucile, verifica che il grilletto sia impostato su un peso di trazione di 2,75 libbre.
Effettua un test del grilletto per assicurarti che funzioni correttamente senza alcun ritardo o
inceppamento.
Segui le procedure di sicurezza standard durante il tiro, inclusa la verifica dell'area circostante prima di
sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici
e delle parti in plastica.
Contatta il tuo centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento corretto dei prodotti non più
utilizzabili.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano per facilitare il supporto.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del RUGER 1022
SILVER Trigger Complete Assembly. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for RUGER 1022 SILVER Trigger
Complete Assembly
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly. Dette produktet er designet for å
forbedre ytelsen til din Ruger® 10/22® plattform. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg
og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med alle gjeldende lover og forskrifter.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr når du håndterer våpen.
Kontroller at produktet er i god stand før bruk. Hvis du oppdager skader, kontakt en kvalifisert tekniker.
Følg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Unngå å bruke produktet med defekte eller skadde våpen.
Sørg for at våpenet er i "sikker" tilstand før du håndterer triggeren.
Aldri pek våpenet mot noe du ikke har til hensikt å skyte.
Hvis du er usikker på hvordan du skal bruke produktet, søk hjelp fra en kvalifisert gunsmith.
Vær oppmerksom på at triggeren har en fabrikkinnstilt trekkvekt på 2,75 lb. Unngå å justere trekkvekten,
da dette kan påvirke sikkerheten.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Fjern de to originale akselpinnene fra våpenet ved hjelp av passende verktøy.1.
Sett inn Timney trigger assembly i våpenet. Ingen tilpasning eller gunsmithing er nødvendig.2.
Sjekk at triggeren fungerer som den skal før du bruker våpenet. Test for jevn bevegelse og riktig3.
funksjon.
Installer den utvidede magasinutløseren designet av Timney for enkel betjening med én finger.4.
Bruk standard auto bolt release for sikker håndtering av våpenet.5.
For å sikre optimal ytelse, kalibrer og test triggeren etter installasjon.6.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet er utløpt eller ikke lenger i bruk, må det kastes på en miljøvennlig måte.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending av våpenrelaterte produkter.
Unngå å kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller produktbruk, vennligst kontakt produsenten direkte. Se emballasje eller
offisiell nettside for mer informasjon.

Avslutning
Takk for at du valgte RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly. Ved å følge retningslinjene og
instruksjonene i denne bruksanvisningen, kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med produktet. Husk
alltid å være ansvarlig og forsiktig når du håndterer våpen.



Instrukcja bezpieczeństwa dla RUGER 1022
SILVER Trigger Complete Assembly
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne
użytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wskazówkami bezpieczeństwa oraz instrukcjami
użytkowania. Produkt ten został zaprojektowany z myślą o wysokiej wydajności i niezawodności, jednak
niewłaściwe użytkowanie może prowadzić do niebezpieczeństw.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, upewnij się, że zapoznałeś się z instrukcją obsługi oraz zasadami
bezpieczeństwa.
Zawsze traktuj broń jako naładowaną, nawet jeśli uważasz, że jest pusta.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Używaj produktu wyłącznie w sposób zgodny z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed każdym użyciem.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu i
skontaktuj się z profesjonalnym serwisem.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamontowane przed użyciem.
Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu, ponieważ może to wpłynąć na jego bezpieczeństwo i
funkcjonalność.
Używaj tylko oryginalnych części zamiennych i akcesoriów.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących używania broni.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja1.

Zdejmij dwa fabryczne bolce akcji.
Włóż kompletny zespół spustu Timney w miejsce.
Upewnij się, że zespół jest prawidłowo osadzony i zabezpieczony.

Użytkowanie2.

Sprawdź, czy spust jest w pozycji neutralnej przed załadowaniem broni.
W celu zwolnienia magazynka, użyj zaprojektowanego przez Timney przedłużonego zwolnienia
magazynka, które można łatwo obsługiwać jednym palcem.
Używaj standardowego zwolnienia bolta automatycznego zgodnie z instrukcją.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów w celu uzyskania informacji o bezpiecznej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem firmy lub serwisem technicznym.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Używaj produktu odpowiedzialnie i zgodnie z powyższymi
wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.



RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assemblyn. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
Ruger® 10/22® alustasi laukaisukokemusta. On tärkeää, että käytät tuotetta turvallisesti ja noudatat alla olevia
ohjeita varmistaaksesi turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen.
Tarkista säännöllisesti, että tuote toimii oikein.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytölle
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.
Käytä suojakäsineitä asennuksen aikana estääksesi terävien osien aiheuttamat vahingot.
Älä yritä muuttaa tuotteen asetuksia, jos et ole kokenut aseiden huoltaja.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.
Älä suuntaa asetta ihmisiä tai eläimiä kohti, vaikka se olisi tyhjennetty.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Poista kaksi alkuperäistä toimintapistettä.
Laskeudu Timney trigger kokoonpano varovasti paikalleen.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan.
Tarkista, että triggeri toimii oikein ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Tarkista aina, että ase on tyhjennetty ennen laukaisua.
Käytä aseen mukana tulevaa laukaisevaa mekanismia vain kun olet valmis laukaisemaan.
Pidä sormesi pois liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.

Huolto:3.

Puhdista triggeri säännöllisesti varmistaaksesi sen toiminnan.
Tarkista, että kaikki osat ovat ehjiä ja toimivia ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin kierrätyskeskuksiin tai vaarallisten jätteiden käsittelypaikkoihin.



Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä myyjään tai valmistajaan.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita huolellisesti varmistaaksesi, että RUGER
1022 SILVER Trigger Complete Assembly tarjoaa sinulle parhaan mahdollisen käyttöelämyksen.



Säkerhetsinstruktioner för RUGER 1022 SILVER
Trigger Complete Assembly
Introduktion
Tack för att du valt RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly. Denna produkt är designad för att
förbättra din Ruger® 10/22® plattform. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar för att minimera riskerna.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Vid osäkerhet, sök alltid råd från en kvalificerad gunsmith eller tekniker.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att vapnet är avstängt och oladdat innan du installerar eller hanterar trigger assembly.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du arbetar med vapen.
Undvik att använda produkten om den visar tecken på skada eller om den inte fungerar som den ska.
Om du upplever problem med installationen eller funktionen, kontakta en professionell för hjälp.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att vapnet är avstängt och oladdat.
Ta bort de två fabriksinstallerade actionpinnarna.

Installation:2.

Sätt in Timney trigger assembly i vapnet.
Sätt tillbaka de två actionpinnarna för att säkra assemblyn på plats.

Testa funktionen:3.

Kontrollera att triggern fungerar korrekt genom att trycka på den försiktigt.
Säkerställ att det inte finns några blockerande föremål som kan påverka funktionen.

Användning:4.

Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Var medveten om avtryckarens pull weight på 2.75 lb och hantera den med försiktighet.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten bör ske i enlighet med lokala lagar och förordningar.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt avfallshantering av
metallkomponenter.



Kontaktinformation för vidare stöd
För ytterligare frågor eller för att rapportera problem med produkten, vänligen kontakta en kvalificerad tekniker
eller en auktoriserad återförsäljare.

Slutord
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv användning av din RUGER
1022 SILVER Trigger Complete Assembly. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod na bezpečné používání spouště RUGER
1022 SILVER Trigger Complete Assembly
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili spoušť RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly. Tento dokument
obsahuje důležité informace o bezpečném používání a instalaci produktu, které byste měli dodržovat, abyste
zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod a dodržujte všechny pokyny.
Ujistěte se, že je zbraň vždy bezpečně vybitá před instalací nebo manipulací s jakýmkoliv komponentem.
Používejte pouze originální díly a příslušenství doporučené výrobcem.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez viditelných poškození před každým použitím.
V případě jakýchkoliv pochybností o bezpečnosti produktu, kontaktujte odborníka nebo výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před použitím se ujistěte, že spoušť je správně nainstalována a zajištěna.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Udržujte prsty mimo spoušť, dokud nejste připraveni k výstřelu.
Při jakémkoliv zpoždění nebo neobvyklém chování zbraně okamžitě přestaňte používat a nechte ji
zkontrolovat odborníkem.
Používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečně uložena.
Odstraňte dva originální akční kolíky z pušky.

Instalace spouště:2.

Vložte kompletní montáž spouště Timney do zbraně.
Zajistěte montáž pomocí původních akčních kolíků.

Kontrola funkčnosti:3.

Po instalaci zkontrolujte, zda spoušť správně funguje.
Ujistěte se, že spoušť má nastavenou hmotnost tahu na 2,75 lb a že neexistuje žádné zpoždění.

Používání spouště:4.

Použijte prodloužené uvolnění zásobníku pro snadnou obsluhu jednou rukou.
Dodržujte všechny bezpečnostní pokyny během používání zbraně.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Zajistěte, aby byl produkt bezpečně zlikvidován a nemohl být použit neoprávněnými osobami.



Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo potřeby další pomoci se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Všechny produkty musí
mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání spouště RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly.
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a spolehlivé používání vašeho produktu.
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